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PREMIERE PARTIE INFORMATION GENERALES
I- ACTIVITE DE LA FONDATION 

1. La Fondation se propose deux champs d'action :
(A) La culture                                       (B) L'information

A- Le premier champ d'action est celui de la culture et comporte:
a) L'appel au renouvellement de la pensée islamique par le retour à la source absolue : Le Coran et la Tradition du Prophète; au développement des sociétés arabes afin qu'elles soient en mesure d'adhérer à leur époque, de relever ses défis, guidées, éclairées et pénétrées des valeurs de la liberté, de la justice, de la science et du travail;
b) la publication d'ouvrages et de recherches servant le dessein fixé plus haut;

c) l'organisation de cercles de débat sur des questions sociales et islamiques d'intérêt particulier et à l'ordre du jour, en vue de bénéficier de l'opinion des spécialistes et de leurs éclaircissements et d'aboutir à la rédaction de recommandations ou à des initiatives concrètes;

d) l'aide à la constitution de bibliothèques dans les mosquées, les clubs et les points de concentrations populaires;

e) l'organisation de sessions d'études par correspondance, destinées en particulier à la province et aux régions éloignées, en procurant un ensemble d'ouvrages qui seront étudiés suivant le système en usage dans ce mode d'enseignement;

f) l'aide à certaines catégories d'handicapés afin de leur permettre de persévérer dans leur activité culturelle;

g) l'aménagement d'une salle de lecture ouverte aux étudiants et aux chercheurs dans les domaines des questions sociales et islamiques.

B- Le second champ d'action est celui de l'information islamique et comporte:

a) La   propagation   et   la diffusion   des principes authentiques de l'Islam-fondé sur la tolérance, la justice, les valeurs de civilisation, la compréhension mutuelle entre les peuples - et la réfutation des allégations  qu'on lui impute et qui déforment son image, tels le fanatisme et la violence;

b) la traduction vers les langues vivantes et la publication des écrits qui mettent en valeur les principes susmentionnés;

c) l'établissement de contacts avec les universités, organismes de recherche et agences d'information en vue de leur communiquer le  message   de   la Fondation;

d) la participation aux conférences interna​tionales qui traitent des   questions islamiques et oeuvrent au rapprochement entre les religions et à l'établissement de liens de cordialité entre leurs adeptes.

2. La Fondation n'a pas de caractère ou d'affiliation politique ou partisane ni d'attache avec des organismes politiques; son activité toute entière se limite au domaine culturel et d'information.

II- LE FINANCEMENT ET L'ACTIF DE LA FONDATION:
La Fondation assurera son financement et constituera son actif comme suit:
1) Un don d'un montant de 250.000 L.E fait par Mme Fawziyya El Banna, placé en dépôt dans une banque islamique et dont le revenu pourvoira à l'essentiel des dépenses.
2) Un don d'un montant de 50.000 L.E fait par le Pr. Gamâl El Banna, placé en dépôt dans une banque islamique et dont le revenu pourvoira à l'essentiel des dépenses.

3) Les contributions   et   les   dons   des personnes ayant à coeur l'idée de la Fondation  et désirant  la soutenir et étendre son activité.

4) L'actif détaillé comme suit, don du Pr. Gamâl El Banna :

a) Les ouvrages de la maison d'édition Dâr Al Fikr Al Islâmi (La Pensée Islamique) soit près de 30.000 copies des ouvrages du  Pr.  Gamâl  El  Banna  et  autres publications, évalués à 100.000 L.E et dont le revenu produit par leur vente pourvoira aux dépenses.

b) Un appartement au premier étage, sis au 195 rue Al Gueish au Caire, devant servir de salle de lecture et de siège de la Fondation.

c) Un appartement sis au 4 rue Al Surûji, partant de la rue Al Gueish, devant servir de logement à la personne chargée de l'entretien de Dâr Al Fikr Al Islâmi et de dépôt pour ses livres.

d) La  bibliothèque   personnelle   du   Pr. Gamâl El Banna qu'il a constituée au long de plus  d'un demi-siècle, comprenant près de 30.000 volumes en langues arabe et anglaise relatifs à l'Islam, à la littérature, à l'Egypte, au monde ouvrier, à la culture, sans compter les revues diversifiées; la bibliothèque de Cheikh Ahmad Abd El Rahmâne El Banna; la bibliothèque du Pr. Abd El Rahmâne El Banna, constituée d' ouvrages littéraires; ces deux bibliothèques ayant échu en partage au Pr. Gamâl El Banna.

e) Les manuscrits : comportant les origi​naux de "Al Fath Al Rabbâni", de "Minhat Al Ma'boud", de "Badâ'e1 Al Minan" ainsi que ceux d'autres textes inédits, le tout écrit de la main de Cheikh Ahmad Abd El Rahmâne El Banna; les manuscrits originaux des ouvrages du Pr. Gamâl El Banna, publiés ou inédits, et son journal intime couvrant vingt années; les papiers personnels du Pr. Abd El Rahmâne El Banna comprenant entre autres, une abondante correspondance échangée avec son frère le Pr. Hassan El Banna, Dieu leur  accorde Sa Miséricorde.

f) Des archives de presse classées thémati-quement et des recueils de journaux constitués en particulier, à partir de la presse d'opposition en Egypte.

III- GESTION DE LA FONDATION:

1. La gestion de la Fondation et la définition de son orientation seront assumées par un Conseil de Direction formé d'au moins cinq membres et comprenant Mme Fawziyya El Banna, Président, le Pr. Gamâl El Banna, membre mandataire et d'autres personnes convaincues de l'idée et prenant part à l'activité de la Fondation.

Le membre mandataire prendra en charge l'exécution des décisions du Conseil de Direction et sera le représentant officiel de la Fondation. Le Conseil de Direction devra se réunir une fois par semestre.

2. La Fondation aura un Conseil formé de 13 à 21 membres dont on attendra des propositions et avis constructifs visant à consolider la Fondation et à accroître son efficacité.

3. Un directeur à plein temps sera désigné pour la Fondation, choisi sur la base de sa conviction,   de sa probité et de sa compétence; il sera responsable de la gestion  quotidienne  et  de  la bonne conservation des livres.

4. Un assistant au directeur sera désigné en vue  de  l'aider dans  son  travail;  la répartition du travail entre le directeur et son assistant devra se faire de manière à assurer la régularité du fonctionnement. De même, un auxiliaire ou une personne de service sera désignée pour assurer les travaux d'entretien.

Chacun recevra une rétribution men​suelle adéquate.

5. La  Fondation  tiendra des  registres méthodiques comprenant les index des ouvrages classés selon les thèmes ou par noms d'auteurs, de même que l'inventaire des copies de chaque ouvrage édité par Dâr Al Fikr Al Islâmi; elle tiendra également des livres de comptes comprenant les rentrées et les dépenses de la Fondation, les comptes relatifs aux impôts et aux assurances, etc .. La comptabilité sera contrôlée par un comptable légalement autorisé.

6. Un avocat spécialisé sera chargé de la rédaction d'un règlement détaillé, conformément aux lois en vigueur.

7. La Fondation établira une base de travail visant à réaliser les gains susceptibles de couvrir les  frais  de  son  activité  et d'empêcher la dégradation de son capital; elle sera enregistrée comme société en commandite simple afin de sauvegarder son indépendance et souligner le caractère spécialisé de son activité.

8. Le siège de la Fondation étant établi au Caire, il sera possible de constituer des annexes si l'intérêt l'exige. 

9. La Fondation entamera son activité début Janvier 1997.

IV- UN MOT SUR LES FONDATEURS Madame Fawziyya El Banna:

Née en 1923, elle a exercé la profession de conseiller pédagogique 30 années durant et jusqu'à la retraite, dans la branche de l'enseignement pour filles dans le Royaume d'Arabie Séoudite.
Elle a fait don de sa grande demeure de Médine, la ville du Prophète, afin qu'elle soit    aménagée en école pour la mémorisation du Saint Coran.

Elle est l'épouse de feu Dr. Abd El Kérîm Mansour, avocat, décédé en 1989.

Professeur Gamâl El Banna:
Né en 1920, il fut chargé de cours à l'Université Ouvrière et dans les instituts spécialisés, de 1962 à 1992 et fut également conseiller technique auprès de 1'Organisa​tion Arabe du Travail.

Il est auteur et traducteur de cent ouvrages portant sur les questions islamiques, syndicales et politiques. Il a fondé, en 1952, "L'Association Egyptienne d'Assistance aux Prisonniers et à leurs Familles" et, en 1981, "La Confédération Internationle Islamique Du Travail" (Genève).

Professeur Gamâl El Banna est veuf depuis l'année 1989.

Mme Fawziyya et Pr. Gamâl El Banna sont frère et sœur; leur père est Cheikh Ahmad Abd El Rahmâne El Banna, le savant versé dans la Tradition du Prophète auquel on doit le thésaurus "Al Fath Al Rabbâni, classement et analyse de la Tradition du Prophète selon les sources de l'Imam Ahmad Ibn Hanbal Al Shîbâni" en 24 volumes. Leur aîné est l'Imam martyr Hassan El Banna, guide spirituel et fondateur du mouvement des "Frères Musulmans".

Les fondateurs ont voulu clore leur vie par cette œuvre de culture et de science afin de rencontrer Dieu en l'accomplissant et afin que "leur action sur terre ne soit pas interrompue", suivant la Parole du Prophète: "Lorsque meurt le fils d'Adam, son action est interrompue sauf en trois cas: d'une aumône courante, d'une science donnée dont on tire bénéfice, d'un enfant pieux qui appelle sur lui la bénédiction du ciel".
* * *
DEUXIEME PARTIE
LA BIBLIOTHEQUE ET LA SALLE
DE LECTURE
Cette Bibliothèque diffère des bibliothèques publiques habituelles où les livres, couvrant les diverses matières, sont achetés puis classés selon le système "Dewey" ou autres. Celle-ci est une Bibliothèque privée qui réunit les collections de livres de trois membres de la famille El Banna : Gamâl El Banna, son père, Cheikh Ahmad El Banna et son frère, Abd El Rahmâne El Banna. La plupart des volumes portent,en page de garde, la signature de l'un des trois; souvent, des commentaires sont inscrits à l'intérieur. Les thèmes des ouvrages varient selon les inclinations de chacun des trois.

I - APERÇU SUR LES TROIS COLLECTIONS:

LA BIBLIOTHEQUE DE GAMÂL EL BANNA:

C'est la plus importante des trois; elle réunit près de 20.000 volumes. Gamâl El Banna est un expert des organismes du Travail, lui-même auteur de nombreux ouvrages sur le syndicalisme, en particulier au Royaume-Uni, aux Etats-Unis et en ex-Union Soviétique, sur les mouvements syndicaux internationaux et sur les organisations internationales du Travail. Sa bibliothèque comprend donc de nombreux ouvrages et documents relatifs à l'éducation ouvrière. Deux autres domaines, à savoir la pensée Islamique et les questions politiques, se partagent l'intérêt de Gamâl El Banna; aussi sa bibliothèque regroupe-t-elle, outre ses propres écrits en la matière, près de 2.000 volumes relatifs à l'Islam et 3.000 autres traitant diverses questions de politique. La plupart de ses livres ont été acquis chez des bouquinistes; certains provenaient des bibliothèques de l'armée anglaise en base dans la région du Canal ou appartenaient à des professeurs décédés. Un grand nombre d'ouvrages est hors d'impression et introuvable en librairie.

LA BIBLIOTHEQUE DE CHEIKH AHMAD EL BANNA:

Cheikh Ahmad El Banna était un savant Islamique qui a passé près de quarante années à rédiger la plus grande encyclopédie Islamique du Hadith (Tradition du Prophète). Il n'est donc pas étonnant que sa bibliothèque comprenne de précieux ouvrages de référence sur la Sunna, Le Coran et le Fiqh (Jurisprudence). La plupart de ses livres sont d'anciennes éditions originales; beaucoup ont été édités en Inde (Haidarabad) un siècle auparavant; un ouvrage édité à Saint-Pétersbourg, date de 1899.

La bibliothèque de Cheikh Ahmad El Banna compte 500 ouvrages; certains sont en 24 volumes; le tout est en langue arabe.

LA BIBLIOTHEQUE DE ABD EL RAHMÂN EL BANNA:

Abd El Rahmane El Banna était l'un des plus anciens dirigeants du mouvement des Frères Musulmans, un pionnier du théâtre Islamique, un poète et orateur d'une grande éloquence. Sa bibliothèque comprend des romans hors d'impression, des recueils de poésie et un large éventail d'ouvrages littéraires des années vingt. Elle compte près de 500 ouvrages en langue Arabe.

II - REVUES ET ARCHIVES DE PRESSE:

La Bibliothèque comprend des collections complètes et semi-complètes d'anciennes revues Islamiques, celle des Frères Musulmans en particulier, datant de l'année 1933 et suivantes, des revues d'art publiées dans les années vingt, outre plusieurs collections de revues littéraires, telles "Al Kitâb", "Al Kâtib Al Masri", Al Risâla", etc... Des centaines de coupures de journaux et de dossiers de la presse égyptienne relatifs aux questions sociales, politiques et Isla​miques, y sont également disponibles.

III- LES MANUSCRITS:

La Bibliothèque conserve les manuscrits de 17 volumes d' "Al Fath Al Rabbâni..." (l'encyclopédie Islamique de la Tradition du Prophète rapportée par l'Imam Ahmad Ibn Hanbal), ceux de "Musnad Al Châfei", de "Musnad Abu Dâwûd" et d'ouvrages non encore publiés, tous écrits de la main de leur auteur, Cheikh Ahmad El Banna.

Y sont également conservés les manuscrits de la plupart des ouvrages publiés de Gamâl El Banna, de "L'Histoire des Syndicats Américains" et de "L'Histoire des Syndicats Britanniques", deux ouvrages non encore publiés, ainsi que le manuscrit de son journal intime portant sur les vingt dernières années.

La Bibliothèque détient également une collection de lettres de Hassan El Banna fondateur des Frères Musulmans, gardée parmi les papiers de son frère Abd El Rahmâne El Banna dont on trouve aussi écrits de sa main, des commentaires et notes relatifs aux rapports des Frère Musulmans avec Gamâl Abd El Nasser entre lesquels Abd El Rahmâne El Banna souhaitait établir une alliance.

La Bibliothèque occupe trois pièces et une salle de réception. Les rayons de livres s'y superposent depuis le plancl jusqu'au plafond, sur quatre mètres de hauteur.

Dans la salle de réception, se trouve deux anciens et singuliers bureaux. Le premier appartenait à Cheikh Ahmad Banna qui s'en est servi pour rédiger son encyclopédie Islamique et qu'il uti auparavant, dans sa jeunesse, lorsqu i exerçait son propre métier d'horloger. La partie supérieure de l'autre bureau pe être détachée du bas et posée à même plancher. C'est ainsi que l'utilisait propriétaire Hassan El Banna lorsqu il dispensait son enseignement, chez ses proches compagnons. Il fut plus tard transféré dans un obscur quartier Caire où, par une sombre nuit du milieu des années quarante, Nasser et quatr ses collègues étaient venus prêt serment d'allégeance au chef-adjoint de Frères Musulmans. Un revolver et copie du Coran se trouvaient sur la partie supérieure du bureau, elle-même posée au sol.

CLASSIFICATION DE LA BIBLIOTHEQUE:
Comme nous l'avons précédemment noté, la classification de cette Bibliothèque est conforme à sa nature spécifique et s'organise autour de dix principaux thèmes et de leurs subdivisions :

I - REFERENCES ISLAMIQUES:

1) Le Coran et études Coraniques.
2) La Sunna (Tradition du Prophète) et études sur la Sunna.
3) Al Sîra (Histoire du Prophète).
4) Fiqh (jurisprudence).
5) Histoire Islamique.
6) Bibliographie Islamique (ouvrages généraux).
7) Soufisme.
8) Factions et doctrines Islamiques.

9) Les mouvements Islamiques contemporains.

L'ensemble de ces ouvrages, près 3.000, est en langue Arabe.

II - TRAVAIL, SYNDICATS, EDUCATION OUVRIERE:

1) Syndicats d'Egypte.

2) Syndicats Arabes.

3) Syndicats d'autres pays, en particulier du Royaume-Uni et des Etats-Unis.

4) Les organisations internationales du Travail.

5) Education ouvrière.

Un ensemble de près de 2.500 ouvrages dont la moitié est en Anglais.

III- EGYPTE:

1) Histoire et politique.

2) Littérature et arts.

3) Sociologie.

4) Economie.

La plus grande partie de ces ouvrages est en langue Arabe.

L'ensemble compte plus ou moins 2.000 volumes.

IV - ROYAUME-UNI:

1) Histoire et politique.

2) Littérature et arts.

3) Sociologie.

4) Economie.

Près de 1.000 volumes, tous en Anglais.

V - EX U.R.S.S.:

1) Avant la Révolution d'Octobre.

2) Après la Révolution d'Octobre.

Près de 700 volumes en langue Anglaise.

VI - ETATS-UNIS:

1) Histoire et politique.

2) Littérature et arts.

3) Sociologie.

4) Economie.

Tous ces ouvrages, près de 300, sont en Anglais.

VII- HISTOIRE ET POLITIQUE:

1) Histoire de l'Antiquité.

2) Histoire Médiévale.

3) Histoire Moderne et Contemporaine.

4) Politique.

Près de 2.500 volumes dont la plupart sont en Anglais.

VIII- LITTERATURE, ARTS:

1) Poésie Arabe.

2) Romans, Théâtre, etc...

3) Arts.

4) Etudes de langue et dictionnaires.

5) Art européen et littérature.

Près de 2.500 volumes en langue Arabe; les ouvrages classés sous le dernier titre sont en Anglais.

IX - SOCIOLOGIE, PHILOSOPHIIE, ETC...:
1) Sociologie.

2) Philosophie.

3) Education.

4) Psychologie.

5) Droit.

Près de 700 volumes dont la moitié est en Anglais.

X - REVUES ET ARCHIVES DE PRESSE:

1) Revues Islamiques.

2) Revues d'art et de littérature.

3) Revues diverses, non spécialisées.

4) Coupures de journaux et documents de presse classifîés.

* * *

PROGRAMME DES COURS PAR CORRESPONDANCE:

Un des objectifs de la Fondation étant d'organiser des cours par correspon- dance destinés, en particulier, aux régions lointaines, celle-ci garde à sa disposition 500 copies de chacun des ouvrages de Gamâl El Banna choisis pour servir ce but.

Dans son intention d'atteindre les régions éloignées, idée de base du projet de cours, la Fondation part du principe suivant : si les habitants ne sont pas en mesure de se déplacer pour accéder à l'éducation, c'est à l'éducation d'aller jusqu' à eux, notamment par l'intermédiaire de tels cours. Le système d'organisation adopté est le plus simple; il consiste en l'envoi de 4 à 8 ouvrages pour chacun des sujets définis devant être étudiés par les participants dans une période de deux à trois mois, durant laquelle une rencontre est organisée avec l'auteur; enfin, un questionnaire expédié aux participants, devra être retourné avec leurs réponses. Une gratification symbolique pourra être accordée à qui aura fourni un travail d'une qualité supérieure. La Bibliothèque est d'ores et déjà prête à débuter ces cours suivant les thèmes et bibliographie détaillés ci-dessous :

I  - ETUDE DE L'ISLAM (DOCTRINE):
1) Dieu dans la Foi Islamique.

2) Le Retour au Coran.

3) Vers un Fiqh nouveau.

4) Réunion de deux prières.

II - CAUSE ISLAMIQUE, MOUVEMENTS ISLAMIQUES:
1) Les mouvements Islamiques contemporains.

2) Lettre aux mouvements Islamiques.

3) L'Islam pour solution.

4) Lettres du jeune Hassan El Banna à son père.

III- ETUDE DE L'ISLAM (GENERAL):

1) Islam et Rationalité.

2) La Liberté en Islam.

3) Le Programme Islamique.

4) Déclaration du Ramadan.

5) L' Usure.

IV - HISTOIRE DES IDEES POLITIQUES:
1) Emergence et chute de la République de Weimar.

2) Les origines théoriques de l'Etat Islamique.

3) Les responsabilités dans l'échec de l'Etat Islamique à l'époque moderne.

4) L'Etat Moderne.

5) Islam et Communisme, une étude comparée.

V - ETUDE DU SYNDICALISME (INTERNATIONAL):

1) L'Organisme International du Travail.

2) L'Opposition Ouvrière en U.R.S.S. (par Alexandra Kollontai, traduction et introduction de Gamâl El Banna).

3) Islam et Syndicalisme.

4) La crise du Syndicalisme entre Capitalisme et Communisme.

5) Le Mouvement International du Travail.

VI - ETUDE DU SYNDICALISME (EGYPTE):
1) Un siècle de Mouvement Syndical en Egypte.

2) Pourquoi les Syndicats doivent-ils avoir une doctrine?

3) Un plan de réforme pour les syndicats égyptiens.

4) Vers un pluralisme syndical.

VII- ETUDE DU SYNDICALISME: LA LIBERTE D'ASSOCIATION:

1) La liberté d'association syndicale.

2) Le droit de grève.

NOTE:

· Les ouvrages choisis pour les cours sont exclusivement de  Garnâl  El Banna   en raison du nombre de volumes disponibles à la Fondation. Les    propositions offrant des possibilités d'accès à des ouvrages d'auteurs  différents  pourront  être examinées avec les participants.

· Les périodes des cours pourraient être organisées de sorte à permettre aux participants qui ne disposent pas de suffisamment de temps pour l'étude des ouvrages dans le délai fixé à deux ou trois mois, d'en achever une partie dans un terme et la seconde dans le suivant.

· Une cotisation symbolique de 10 LE sera demandée aux participants.
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